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1 Καὶ
अिन
G2532

ἦλθεν
आयो
G2064

εἷς
एउजना
G1520

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

ἀγγέλων
स्वगर्दूतहरूमध्ये
G0032

τῶν
जो
G3588

ἐχόντων
भएका
G2192

τὰς
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

φιάλας,
कचौराहरू,
G5357

καὶ
अिन
G2532

ἐλάλησεν
बोल्यो
G2980

μετ’
सगँ
G3326

ἐμοῦ,
मसगँ,
G1473

λέγων
भन्दै
G3004

Δεῦρο,
आउ,
G1204

δείξω
देखाउँछु
G1166

σοι
ितमीलाईर्
G4771

τὸ
त्यो
G3588

κρίμα
दण्ड
G2917

τῆς
त्यो
G3588

πόρνης
वेश्याको
G4204

τῆς
त्यो
G3588

μεγάλης,
ठूलोको,
G3173

τῆς
जो
G3588

καθημένης
बसेकी–छ
G2521

ἐπὶ
मािथ
G1909

ὑδάτων
पानीहरू
G5204

πολλῶν;
धेरैका;
G4183

सातवटा कपहरु हुने स्वगर्दूतहरु मध्ये एकजना आए अिन मलाईर् भने, “आऊ, म ितमीलाईर् त्यो दण्ड देखाउँछु जो त्यस महा-वेश्यालाईर् िदईनेछ। ऊ धेरै 
पानीमािथ बसेकी छे।

2 μεθ’
सगँ
G3326

ἧς
जससगँ
G3739

ἐπόρνευσαν
व्यिभचार–गरे
G4203

οἱ
ती
G3588

βασιλεῖς
राजाहरूले
G0935

τῆς
त्यो
G3588

γῆς;
पृथ्वीका;
G1093

καὶ
अिन
G2532

ἐμεθύσθησαν
मत्त–भए
G3182

οἱ
ती
G3588

κατοικοῦντες
बस्नेहरू
G2730

τὴν
त्यो
G3588

γῆν
पृथ्वीलाईर्
G1093

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

οἴνου
मिदरा
G3631

τῆς
त्यो
G3588

πορνείας
व्यिभचारको
G4202

αὐτῆς.
ितनको।
G0846

पृथ्वीका राजाहरुले उिसत यौन पाप गरेका छन्। पृथ्वीका मािनसहरु उसको यौन-पापको दाखरस िपएर बेहोस भएका छन्।”

3 καὶ
अिन
G2532

ἀπήνεγκέν
लग्यो
G0667

με
मलाईर्
G1473

εἰς
मा
G1519

ἔρημον
उजाड–स्थानमा
G2048

ἐν
ले
G1722

Πνεύματι;
आत्मामा;
G4151

καὶ
अिन
G2532

εἶδον
देखें
G3708

γυναῖκα
स्त्री
G1135

καθημένην
बसेकी
G2521

ἐπὶ
मािथ
G1909

θηρίον
पशु
G2342

κόκκινον,
रातो,
G2847

γέμοντα
भिरएको
G1073

ὀνόματα
नामहरूले
G3686

βλασφημίας,
िनन्दाका,
G0988

ἔχων
भएको
G2192

κεφαλὰς
िशरहरू
G2776

ἑπτὰ,
सातवटा,
G2033

καὶ
अिन
G2532

κέρατα
िसङहरू
G2768

δέκα.
दसवटा।
G1176

तब त्यो स्वगर्दूतले मलाईर् बोकेर मरुभूिममा आत्माको निजक लगे। त्यहाँ मैले एउटी स्त्रीलाईर् रातो पशुमािथ बसेकी पाँए। त्यो पशु जुन परमेश्वरको वदनामी 
लेिखएका नाउँहरुले ढािकएको िथयो। त्यो पशुका सातवटा टाउँको अिन दशवटा सीङ्गहरु िथए।

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/5357.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1204.htm
https://biblehub.com/greek/1166.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2917.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4204.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4203.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3182.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3631.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/667.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/2847.htm
https://biblehub.com/greek/1073.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2768.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm


4 καὶ
अिन
G2532

ἡ
त्यो
G3588

γυνὴ
स्त्री
G1135

ἦν
िथईर्न्
G1510

περιβεβλημένη
लगाईएकी
G4016

πορφυροῦν
बैजनी
G4210

καὶ
अिन
G2532

κόκκινον,
रातो,
G2847

καὶ
अिन
G2532

κεχρυσωμένη
सजाईएकी
G5558

χρυσίῳ
सुनले
G5553

καὶ
अिन
G2532

λίθῳ
बहुमूल्य–ढुङ्गाले
G3037

τιμίῳ
बहुमूल्य
G5093

καὶ
अिन
G2532

μαργαρίταις,
मोतीहरूले,
G3135

ἔχουσα
भएकी
G2192

ποτήριον
पात्रो
G4221

χρυσοῦν
सुनको
G5552

ἐν
मा
G1722

τῇ
त्यो
G3588

χειρὶ
हातमा
G5495

αὐτῆς,
ितनको,
G0846

γέμον
भिरएको
G1073

βδελυγμάτων
घृणा–कुराहरूले
G0946

καὶ
अिन
G2532

τὰ
ती
G3588

ἀκάθαρτα
अशुद्ध–कुराहरू
G0169

τῆς
त्यो
G3588

πορνείας
व्यिभचारको
G4202

αὐτῆς;
ितनको;
G0846

त्यो स्त्रीले बैजनी अिन रातो रङ्गको बस्त्र पिहरेकी िथईर्। त्यो उसले लाएका सुन, रत्न अिन मोतीहरुमा चिम्करहेकी िथईर्। उसको हातमा एक सुनौलो प्याला 
िथयो। त्यो प्याला भयानक वस्तुहरु अिन त्यस स्त्रीको अशुद्ध यौन-पापले भिरएको िथयो।

5 καὶ
अिन
G2532

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὸ
त्यो
G3588

μέτωπον
िनधारमा
G3359

αὐτῆς
ितनको
G0846

ὄνομα
नाम
G3686

γεγραμμένον,
लेिखएको,
G1125

μυστήριον
रहस्य
G3466

ΒΑΒΥΛΩΝ
बेिबलोन
G0897

ἡ
त्यो
G3588

ΜΕΓΑΛΗ,
ठूलो,
G3173

ἡ
त्यो
G3588

ΜΗΤΗΡ
आमा
G3384

ΤΩΝ
ती
G3588

ΠΟΡΝΩΝ,
वेश्याहरूकी,
G4204

ΚΑΙ
अिन
G2532

ΤΩΝ
ती
G3588

ΒΔΕΛΥΓΜΑΤΩΝ
घृणा–कुराहरूकी
G0946

ΤΗΣ
त्यो
G3588

ΓΗΣ.
पृथ्वीकी।
G1093

उसको िनधारमा उपािध लेिखएको िथयो। त्यो उपािधको गुप्ती अथर् िथयो: महान बेिवलोन वेश्याहरुकी आमा अिन पृथ्वीका दुष्ट कुराहरुको जननी।

6 καὶ
अिन
G2532

εἶδον
देखें
G3708

τὴν
त्यो
G3588

γυναῖκα
स्त्रीलाईर्
G1135

μεθύουσαν
मत्त–भएकी
G3184

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

αἵματος
रगत
G0129

τῶν
ती
G3588

ἁγίων,
पिवत्रजनहरूको,
G0040

καὶ
अिन
G2532

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

αἵματος
रगत
G0129

τῶν
ती
G3588

μαρτύρων
साक्षीहरूको
G3144

Ἰησοῦ.
येशूको।
G2424

Καὶ
अिन
G2532

ἐθαύμασα,
अचम्म–मानें,
G2296

ἰδὼν
देखेर
G3708

αὐτὴν,
ितनलाईर्,
G0846

θαῦμα
अचम्म
G2295

μέγα.
ठूलो।
G3173

मैले देखें िक त्यस स्त्री मातेकी िथईर्। उसले परमेश्वरको पिवत्र मािनसहरु अिन जसले येशूमा आफ्नो िवश्वास बताएका िथए ितनीहरुको रगत िपएर मातेकी 
िथईर्। जब मैले त्यस स्त्रीलाईर् देखें, म पुरै आश्चयर् चिकत भएँ।

7 καὶ
अिन
G2532

εἶπέν
भन्यो
G3004

μοι
मलाईर्
G1473

ὁ
त्यो
G3588

ἄγγελος,
स्वगर्दूतले,
G0032

Διὰ
िकन
G1223

τί
िकन्
G5101

ἐθαύμασας?
अचम्म–मान्यो?
G2296

ἐγὼ
म
G1473

ἐρῶ
भन्छु
G2046

σοι
ितमीलाईर्
G4771

τὸ
त्यो
G3588

μυστήριον
रहस्य
G3466

τῆς
त्यो
G3588

γυναικὸς,
स्त्रीको,
G1135

καὶ
अिन
G2532

τοῦ
त्यो
G3588

θηρίου
पशुको
G2342

τοῦ
जो
G3588

βαστάζοντος
बोक्ने
G0941

αὐτήν,
ितनलाईर्,
G0846

τοῦ
जससगँ
G3588

ἔχοντος
भएको
G2192

τὰς
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

κεφαλὰς,
िशरहरू,
G2776

καὶ
अिन
G2532

τὰ
ती
G3588

δέκα
दसवटा
G1176

κέρατα.
िसङहरू।
G2768

तब त्यो स्वगर्दूतले मलाईर् भने, “ितमी िकन आश्चयर् चिकत भयौ? म ितमीलाईर् यस स्त्रीको अिन ऊ चढेको पशुको जसको सातवटा टाउको अिन दशवटा सींङ 
छ गुप्ती अथर् बताउनेछु।
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8 τὸ
त्यो
G3588

θηρίον
पशु
G2342

ὃ
जुन
G3739

εἶδες
देख्यो
G3708

ἦν,
िथयो,
G1510

καὶ
अिन
G2532

οὐκ
छैन
G3756

ἔστιν,
छ,
G1510

καὶ
अिन
G2532

μέλλει
हुनेछ
G3195

ἀναβαίνειν
उठ्ने
G0305

ἐκ
बाट
G1537

τῆς
त्यो
G3588

ἀβύσσου,
अथाह–खाडलबाट,
G0012

καὶ
अिन
G2532

εἰς
मा
G1519

ἀπώλειαν
िवनाश
G0684

ὑπάγει;
जान्छ;
G5217

καὶ
अिन
G2532

θαυμασθήσονται
अचम्म–मान्नेछन्
G2296

οἱ
ती
G3588

κατοικοῦντες
बस्नेहरू
G2730

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
त्यो
G3588

γῆς,
पृथ्वीका,
G1093

ὧν
जसको
G3739

οὐ
छैन
G3756

γέγραπται
लेिखएको
G1125

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομα
नाम
G3686

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὸ
त्यो
G3588

βιβλίον
जीवनको–पुस्तकमा
G0975

τῆς
त्यो
G3588

ζωῆς,
जीवनको,
G2222

ἀπὸ
देिख
G0575

καταβολῆς
सृिष्टको–आरम्भ
G2602

κόσμου,
संसारको,
G2889

βλεπόντων
देख्दै
G0991

τὸ
त्यो
G3588

θηρίον
पशुलाईर्
G2342

ὅτι
िक
G3754

ἦν,
िथयो,
G1510

καὶ
अिन
G2532

οὐκ
छैन
G3756

ἔστιν,
छ,
G1510

καὶ
अिन
G2532

παρέσται.
आउनेछ।
G3918

त्यो पशु जसलाईर् ितमीले देख्यौ, एक समयमा जीिवत िथयो। तर अिहले त्यो पशु जीिवत छैन। तर त्यो पशु जीिवत हुनेछ अिन अतल खाल्डोबाट िनस्केर नष्ट 
हुनलाईर् जानेछ। पृथ्वीमा बस्ने मािनसहरु, आश्चयर् चिकत हुनेछन्। जब ितनीहरुले त्यो पशु देख्छन् ितनीहरु आश्चयर् चिकत हुनेछन् िकनभने एक समयमा त्यो 
पशु जीिवत िथयो, अिहले जीिवत छैन, तर त्यो फेिर आउनेछ। यी मािनसहरु ती हुन् जसका नाउँहरु संसारको सृिष्ट भएदेिख जीवनको पुस्तकमा लेिखएका 
छैनन्।

9 Ὧδε
यहाँ
G5602

ὁ
त्यो
G3588

νοῦς
मन
G3563

ὁ
जससगँ
G3588

ἔχων
भएको
G2192

σοφίαν:
बुिद्ध:
G4678

αἱ
ती
G3588

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

κεφαλαὶ,
िशरहरू,
G2776

ἑπτὰ
सातवटा
G2033

ὄρη
पहाडहरू
G3735

εἰσίν,
हुन्,
G1510

ὅπου
जहाँ
G3699

ἡ
त्यो
G3588

γυνὴ
स्त्री
G1135

κάθηται
बस्छ
G2521

ἐπ’
मािथ
G1909

αὐτῶν;
ितनमा;
G0846

“यसलाईर् बुझ्नका िनिम्त ितमीलाईर् ज्ञानपूणर् हृदयको खाँचो छ। त्यो पशुमा भएका सात टाउकाहरु सातवटा पहाडहरु हुन् जहाँ त्यो स्त्री बस्छे। ितनीहरु सात 
राजाहरु पिन हुन्।

10 καὶ
अिन
G2532

βασιλεῖς
राजाहरू
G0935

ἑπτά
सातवटा
G2033

εἰσιν:
छन्:
G1510

οἱ
ती
G3588

πέντε
पाँचवटा
G4002

ἔπεσαν,
ढिलसके,
G4098

ὁ
त्यो
G3588

εἷς
एउटा
G1520

ἔστιν,
छ,
G1510

ὁ
त्यो
G3588

ἄλλος
अकार्
G0243

οὔπω
अझै
G3768

ἦλθεν;
आएको–छैन;
G2064

καὶ
अिन
G2532

ὅταν
जब
G3752

ἔλθῃ,
आउँछ,
G2064

ὀλίγον
थोरै
G3641

αὐτὸν
त्यसले
G0846

δεῖ
छ–ितनुर्पछर्
G1163

μεῖναι.
बस्न।
G3306

पाँचजना राजाहरु मिरसकेकाछन्। एकजना राजा आिहले जीिवत छ। अिन अिन्तम राजा आईरहेकाछन्। जब आउँछन्, छोटो समय मात्र रहनेछन्।

11 καὶ
अिन
G2532

τὸ
त्यो
G3588

θηρίον
पशु
G2342

ὃ
जो
G3739

ἦν,
िथयो,
G1510

καὶ
अिन
G2532

οὐκ
छैन
G3756

ἔστιν,
छ,
G1510

καὶ
अिन
G2532

αὐτὸς
त्यो–नै
G0846

ὄγδοός
आठां
G3590

ἐστιν,
हो,
G1510

καὶ
अिन
G2532

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
ती
G3588

ἑπτά
सातवटाबाट
G2033

ἐστιν,
हो,
G1510

καὶ
अिन
G2532

εἰς
मा
G1519

ἀπώλειαν
िवनाश
G0684

ὑπάγει.
जान्छ।
G5217

त्यो पशु जो एक समयमा जीिवत िथयो, तर अिहले मरेको छ, त्यो आठां राजा हो। त्यो आठां राजा पिन पिहलो सात राजाहरुकै मध्येको हो र त्यो नष्ट हुनको 
लािग जानेछ।
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12 καὶ
अिन
G2532

τὰ
ती
G3588

δέκα
दसवटा
G1176

κέρατα
िसङहरू
G2768

ἃ
जुन
G3739

εἶδες,
देख्यो,
G3708

δέκα
दसवटा
G1176

βασιλεῖς
राजाहरू
G0935

εἰσιν,
हुन्,
G1510

οἵτινες
जसले
G3748

βασιλείαν
राज्य
G0932

οὔπω
अझै
G3768

ἔλαβον,
पाएका–छैनन्,
G2983

ἀλλὰ
तर
G0235

ἐξουσίαν
अिधकार
G1849

ὡς
जस्तो
G5613

βασιλεῖς,
राजाहरू,
G0935

μίαν
एक
G1520

ὥραν
समय
G5610

λαμβάνουσιν,
पाउन्छन्,
G2983

μετὰ
सगँ
G3326

τοῦ
त्यो
G3588

θηρίου.
पशुको।
G2342

“ितमीले देखेका दशवटा सीङ्गहरु दश राजाहरु हुन्। यी दश राजाहरुले अिहलेसम्म राज्य पाएका छैनन्। तर ितनीहरुले एक घण्टाको िनिम्त त्यो पशुिसत 
शासन गनर् अिधकार प्राप्त गनर्छन्।

13 οὗτοι
यीनीहरूको
G3778

μίαν
एउटै
G1520

γνώμην
िवचार
G1106

ἔχουσιν,
छ,
G2192

καὶ
अिन
G2532

τὴν
त्यो
G3588

δύναμιν
शिक्त
G1411

καὶ
अिन
G2532

ἐξουσίαν
अिधकार
G1849

αὐτῶν,
ितनीहरूको,
G0846

τῷ
त्यो
G3588

θηρίῳ
पशुलाईर्
G2342

διδόασιν.
िदन्छन्।
G1325

यी सबै दश राजाहरुको एउटै उद्दशे्य छ। अिन ितनीहरुले आफ्नो शिक्त अिन अिधकार त्यो पशुलाईर् िदनेछन्।

14 οὗτοι
यीनीहरूले
G3778

μετὰ
सगँ
G3326

τοῦ
त्यो
G3588

Ἀρνίου
थुमासगँ
G0721

πολεμήσουσιν,
लड्नेछन्,
G4170

καὶ
अिन
G2532

τὸ
त्यो
G3588

Ἀρνίον
थुमाले
G0721

νικήσει
िजत्नेछ
G3528

αὐτούς;
ितनीहरूलाईर्;
G0846

ὅτι
िकनभने
G3754

Κύριος
प्रभु
G2962

κυρίων
प्रभुहरूका
G2962

ἐστὶν
हुनुहुन्छ
G1510

καὶ
अिन
G2532

Βασιλεὺς
राजा
G0935

βασιλέων;
राजाहरूका;
G0935

καὶ
अिन
G2532

οἱ
ती
G3588

μετ’
सगँ
G3326

αὐτοῦ,
उहाँको,
G0846

κλητοὶ,
बोलाईएका,
G2822

καὶ
अिन
G2532

ἐκλεκτοὶ,
छािनएका,
G1588

καὶ
अिन
G2532

πιστοί.
िवश्वासी।
G4103

ितनीहरुले परमेश्वरको थुमािसत लडाईर् ंगनर्छन्। तर परमेश्वरको थुमाले ितनीहरुलाईर् परास्त गनर्छ, िकनभने जहाँ प्रभुहरुका परमप्रभु अिन राजाहरुका राजा 
हुनुहुन्छ। उहाँले ितनीहरुलाईर् उहाँद्वारा चुिनएका अिन बोलाईएका िवश्वासी चेलाहरुद्वारा परास्त गनुर्हुनेछ।”

15 Καὶ
अिन
G2532

λέγει
भन्छ
G3004

μοι,
मलाईर्,
G1473

Τὰ
ती
G3588

ὕδατα
पानीहरू
G5204

ἃ
जुन
G3739

εἶδες,
देख्यो,
G3708

οὗ
जहाँ
G3757

ἡ
त्यो
G3588

πόρνη
वेश्या
G4204

κάθηται,
बस्छ,
G2521

λαοὶ
जनताहरू
G2992

καὶ
अिन
G2532

ὄχλοι
भीडहरू
G3793

εἰσὶν,
हुन्,
G1510

καὶ
अिन
G2532

ἔθνη
जाितहरू
G1484

καὶ
अिन
G2532

γλῶσσαι.
भाषाहरू।
G1100

तब स्वगर्दूतले मलाईर् भने, “ितमीले त्यो वेश्या जहाँ बसेकी िथईर् त्यो पानी देख्यौ। त्यो पानी संसारका धेरै मािनसहरु, िभन्न-िभन्न वंशहरु, राष्ट्रहरु अिन 
भाषाहरु, हुन्।

16 καὶ
अिन
G2532

τὰ
ती
G3588

δέκα
दसवटा
G1176

κέρατα
िसङहरू
G2768

ἃ
जुन
G3739

εἶδες,
देख्यो,
G3708

καὶ
अिन
G2532

τὸ
त्यो
G3588

θηρίον,
पशुले,
G2342

οὗτοι
यीनीहरूले
G3778

μισήσουσιν
घृणा–गनर्छन्
G3404

τὴν
त्यो
G3588

πόρνην,
वेश्यालाईर्,
G4204

καὶ
अिन
G2532

ἠρημωμένην
उजाड–पानर्छन्
G2049

ποιήσουσιν
बनाउनेछन्
G4160

αὐτὴν,
ितनलाईर्,
G0846

καὶ
अिन
G2532

γυμνήν;
नग्नो;
G1131

καὶ
अिन
G2532

τὰς
ती
G3588

σάρκας
मासुहरू
G4561

αὐτῆς
ितनको
G0846

φάγονται,
खानेछन्,
G5315

καὶ
अिन
G2532

αὐτὴν
ितनलाईर्
G0846

κατακαύσουσιν
जलाउनेछन्
G2618

ἐν
ले
G1722

πυρί;
आगोमा;
G4442
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त्यो पशु अिन दश िसङे्गहरु जसलाईर् ितमीले देख्यौ, त्यो वेश्यालाईर् ितरस्कार गनर्छन्। त्यो िसत भएका हरेक चीज ितनीहरुले िलनेछन् अिन त्यसलाईर् नाङे्ग 
पारेर छािडिदने छन्। ितनीहरुले त्यसको मासु खानेछन् अिन आगोले डढाउनेछन्।

17 ὁ
त्यो
G3588

γὰρ
िकनिक
G1063

Θεὸς
परमेश्वरले
G2316

ἔδωκεν
हाल्यो
G1325

εἰς
मा
G1519

τὰς
ती
G3588

καρδίας
हृदयहरूमा
G2588

αὐτῶν
ितनीहरूको
G0846

ποιῆσαι
पूरा–गनर्
G4160

τὴν
त्यो
G3588

γνώμην
ईच्छा
G1106

αὐτοῦ,
उहाँको,
G0846

καὶ
अिन
G2532

ποιῆσαι
पूरा–गनर्
G4160

μίαν
एउटै
G1520

γνώμην,
ईच्छा,
G1106

καὶ
अिन
G2532

δοῦναι
िदन
G1325

τὴν
त्यो
G3588

βασιλείαν
राज्य
G0932

αὐτῶν
ितनीहरूको
G0846

τῷ
त्यो
G3588

θηρίῳ,
पशुलाईर्,
G2342

ἄχρι
सम्म
G0891

τελεσθήσονται
पूरा–होउन्
G5055

οἱ
ती
G3588

λόγοι
वचनहरू
G3056

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ.
परमेश्वरका।
G2316

परमेश्वरले ती दश िसङे्गलाईर् आफ्नो उद्दशे्य पुरा गनर् ईचु्छक बनाउनु भयो। ितनीहरु शासन गनर् आफ्नो शिक्त त्यो पशुलाईर् िदनु राजी भए। आफ्नो शिक्त 
प्रदान गनर् राजी भए। परमेश्वरले भन्नु भएको कुराहरु पूणर् नहुञ्जेल सम्म ितनीहरुले शासन गनर्छन्।

18 καὶ
अिन
G2532

ἡ
त्यो
G3588

γυνὴ
स्त्री
G1135

ἣν
जुन
G3739

εἶδες
देख्यो
G3708

ἔστιν
हो
G1510

ἡ
त्यो
G3588

πόλις
शहर
G4172

ἡ
त्यो
G3588

μεγάλη,
ठूलो,
G3173

ἡ
जसले
G3588

ἔχουσα
भएको
G2192

βασιλείαν
राज्य
G0932

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῶν
ती
G3588

βασιλέων
राजाहरूको
G0935

τῆς
त्यो
G3588

γῆς.
पृथ्वीका।
G1093

ितमीले देखेको त्यस स्त्री त्यो महानगर हो जसले पृथ्वीका राजाहरुमािथ शासन गछर्।”
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